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IRAN IN JUGOSLAVIJA - 
PRVA MEJNIKA RUSKEGA 
VOJNEGA POHODA
Posledice take poteze bi bile strahotne za svobod 

ni svet. - Zdaj bo razumljivo, zakaj Zapad ta 
ko ustreza komunistični, pa ne satelitski Jugo
slaviji.

WASHINGTON. — Dvoje najbolj trzajočih in nervoznih točk 
na svetu sta danes Srednji vzhod in Balkan. Zdaj vlada strah, 
tla če se Sovjetska zveza odloči za pohod, se bo najbrž usmerila 
proti Iranu in Jugoslaviji. Vojaški strokovnjaki pravijo, da če 
se Sovjetija dvigne proti tema dvema točkama, bo v boljši stra
teški poziciji kakor je bil kadar koli Adolf Hitler v drugi svetov
ni vojni.

Seveda, taka poteza bi ne bila brez nevarnosti za Stalina. 
Prav gotovo bi imela za posledico skupen nastop vseh zapadnih 
demokracij in prav tako gotovo je, da bi Sovjetija ah njeni sate
liti ne prikorakali še daleč v Jugoslavijo, ko bi pričele na glavna 
sovjetska mesta že padati atomske bombe.

Možnosti napada v obliki ■
klešč bi bile strahotne. Sovjeti ]Va drugi strani teh klešč pa 
bi — če bi se jim poteza posre- je Jugoslavija, ki leži ob Jadra- 
čila — dobili kontrolo nad iz- ^u in v idealni poziciji za od
točnim Sredozemljem, Suez bi skofc proti Italiji. Z Jugoslavija 
postal kot angleška življenjska v oblasti Sovjetske zveze, ki bi 
žila nevzdržljiv, komunisti bi set bila na vojnem pohodu, bi imeli 
pojavili na meji Indije, kjer bi zavezniki največje težave pre
bili v položaju poljubno stiska- prečiti padec Grčije. 
ti ta veliki in masivni narod ta-^ To je tisto zaledje rastoče’ ne
ko iz Irana kakor iz Rdeče Ki- Varnosti na Srednjem vzhodu in 
tajske, izolirali bi Turčijo ten papram Jugoslaviji, zvezano z 
storili njeno vojaško pozicij d naraščanjem komunistične moči 
kritično. !|V drugih pokrajinah, ki povzro-

Poleg svoje važne zemljepis-^ ča, da odgovorni ameriški držav
ne pozicije ima Iran tudi velika njki in strategi tako zelo svari- 
oljno bogastvo, ki ga potrebuje- j0) da nam je danes vojna bliže, 
jo Sovjeti za mnogofrontno ih kDt :narn je bjla kdaj koli izza
dolgo vojno izčrpavanja. Brita-Jieta 1945.
ni j a brez iranskega olja pa bi se^ _______Q______
znašla v naj večjih težavah, ka
ko zalagati in oskrbovati svoj;
Vojni stroj.

NJMNOVEJŠEVESTI v Islandijo
TOKIO. — Komunisti so izgubi 

li že vse ozemlje, ki so ga pri
dobili v svoji zadnji ofenzivi.
Komunisti so potisnjeni nazaj 
na vsej 100 milj dolgi fronti 
ob 38. vzporedniku.

BERLIN. — Tukaj se je usta
vil na potu v Moskvo ambasa
dor komunistične Kitajske, ki 
je privatno povedal, da name
rava Kitajska v teku treh 
tednov ponuditi predloge zg 
končanje korejske vojne.

RIM. — Včeraj je prispel v Rim 
Manuel Moran, prvi filipin
ski ambasador v Vatikanu.

Ameriške oborožene 
sile so prispele

Vremenski

prerok

pravi:

Danes deloma oblačno, še na
dalje toplo. Hladneje in dežni 
prši zvečer ali ponoči.

Tri na dant

Vojaštvo je prepeljalo preko 
Atlantika petnajst velikih 
prevoznih letal.
Reykjavik, Islandija. — Dne 

7. maja so se izkrcale v Islandi
ji ameriške armadne, mornariš
ke in zračne sile. S tem je po
stala Islandija vitalno važni 
člen severno-atlantske obramb
ne organizacije.

Ameriške čete bodo pričele! 
nemudoma z gradnjo radarske
ga omrežja, s katerim bo mogo
če nemudoma ugotoviti bližanje 
sovražnih letal, ki bi bila usmer
jena proti ameriškemu konti
nentu.

Čete je pripeljalo in izkrca
lo petnajst velikih transportnih 
letal po preletu 1,570 milj preko 
Atlantika iz Novofundlandije.

-Vr-
LETO Lil —VOL. LIL

Tudi Kanada je za 
previdnost

OTTAWA. — Kanadska vla
da je še vedno nasprotna ideji 
bombardiranja in blokiranja 
Kitajske ter uporabe kitajskih 
nacionalističnih čet v Kitajski. 
Vse te mere bi utegnile samo 
podaljšati in razširiti vojno, pra
vi vlada.

Truman in gen. Marshall pobijata 
nazore generala MacArthurja

1000 LJUDI
MRTVIH 
V POTRESIH
Po razsulu treh mest je 
bil v El Salvadorju na- 
daljni potr.es.
SAN SALVADOR, El Salva

dor, 7. maja. -— Iz južnovzhod- 
nega El Salvadorja poročajo 
novih potresih, ki so se pojavili 
takoj za včerajšnjim potresom, 
ki je ubil samo v Jacuapi pribli
žno tisoč ljudi.

O novih sunkih poročajo iz 
mest Santiago de Maria in iz 
Berlina. Mesto Santiago de 
Maria je bilo poškodovano že ob 
prvem stresljaju. Mesto ima 
približno 20,000 prebivalcev, 
Berlin pa 15,000. Stotine ljudi 
je pogrešanih že izza prvih stre- 
sljajev.

Stotine ljudi je bilo ranjenih 
včeraj. Predsednik republike 
Oscar Osorio je odšel na čelu 
Rdečega križa v prizadete po
krajine. Vlada je odredila tri
dnevno javno žalovanje za žrt
vami tega najhujšega potresa v 
zgodovini republike.

O naj večjem razdejanju poro
čajo iz Jacuape, mesta z 12,000 
prebivalci, in iz Chinamece, ki 
ima 17,000 prebivalcev.

Časopis La Prensa Grafica po
roča, da so bila mesta Jacuapa, 
Chinameca in ostala bližnja na
selja v nekaj minutah “poruše
na”. Prebivalci so zbežali na od
prto polje ter tam padli na ko
lena in molili, ne da bi v prvem 
trenutku vedeli, kaj se sploh 
dogaja.

t>AJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI 
SE BEGUNCEV S KAKIM 

DOLARJEM

Senator Taft — 
častni doktor

CHESTER, Pa. — Senator 
Robert A. Taft bo imenovan dne 
5. junija na vojaškem kolegiju 
države Pennsylvanije za častne
ga doktorja.

Truman - 67-letnik
WASHINGTON. — Predsed

nik Truman je bil v torek 67 let 
star. Kakor običajno, je prebil 
dan z delom v Beli hiši.

NOVI NASELJENCI (BEGUNCI) STARI OD 
18 DO 26 LET, SE MORAJO REGISTRIRATI

WASHINGTON. — Novi na- Vse one, ki se zdaj naselju- 
seljenci (begunci) v starosti 1& jejo v Zed. državah, jih na to 
do 26 let, ki živijo v Zed. drža- postavo opozorijo, preden odpo- 
vah, se morajo registrirati za 'tujejo proti Ameriki. Tega do-Dva zdravnika sta javno izja

vila, da je vsak moški bedak, vojaško službo, kakor to zahte- glej niso delali.

Komunisti v Koreji 
potiskani nazaj od 
mesta Seoula
Korejski in kitajski komuni

sti so baje razjarjeni nad 
Sovjeti jo, ki jih je pustila 
na cedilu s tanki in letali.
TOKIO.

? sp ^ 
darile

nazaj za tri milje do točk 
oddaljene 13 mij od Seoula. | 

Druge zavezniške čete na iz-' 
toku pa so potisnile komuniste! 
nazaj za poldrugo miljo. Vsi ti.

Truman trdi, da bi uresničenje Mac Arthurjevih 
idej utegnilo razplamteti tretjo svetovno voj
no, general Marshall pa je pričal, da MacAr- 
thur ni kršil direktiv vlade in združenih štabov 
v vojaškem oziru, kršil pa jih je v pogledu svo
jih neavtoriziranih izjav.

IZJAVE PREDSEDNIKA PRIČANJE GENERALA 
TRUMANA | MARSHALLA

WASHINGTON. — Predsed- WASHINGTON. — Obramb- 
. v I nik Truman je izjavil, da bi ni tajnik, gen. George C. Mar- 

+ a uznokoreiske ^e" strategija, ki jo je priporočalj shall je izjavil v ponedeljek se-
e so v ponedeljek z vso silo u- general MacArthur, utegnila do- natnemu odboru, da je MacAr- 

\ e, se^ernok°rejskih ar- vesti do večje in daljše vojne, thurjev javni predlog za premir- 
madnih zborih ter jih potisnile do^ izolacije Amerike in do po- je, ki ga je naredil v marcu ki-

ki 50 rušenja celotnega sistema ko- tajskim komunistom, po vsej! 
lektivne varnosti. “To bi pa priliki vsaj začasno razdrl 
pomenilo ogromno sovj. zrna- možnosti za poravnavo vojne v 
go”, je rekel predsednik. Zatem Koreji. Marshall je tudi izja- 
J6 Povedal, da se Sovjeti že dol- vil, da se kitajskih komunistov 

oji ojev so ustvari i ve i o g0 trudijo, da prisilijo Združe- ne more zapoditi iz Koreje, ako 
nezadovoljstvo v komunističnih ne države, “da gredo
vrstah. ,7. „ .v, . v x . , -- — o------same na- slednji nadaljujejo tam svojo

' 18 1 CaS m 1 me Prei■ ‘Toda mi ne bomo sto- borbo z množično silo in z novi-
kitajskf S°nm„nw? V nastay^ei\0 Past In iaz mi ojačenji, ki so jim na razpo-

severnokorejski
komunisti razjarjeni,. ne kom predlagal, da se odpove lag0. 

ker so prepričani, da jih je Sov-Ua dežela svojim zaveznikom v
jetska zveza pustila na cedilu, vjgjed sovjetske nevarnosti. j Dalje je dejal, da dvomi, da bi 
v kolikor se tiče tankov in letal,J “p0t kolektivne varnosti je MacArthurjeva ideja za bom-
ra i katerih pomanjkanja je v pr- naga ec[ina sigurna obramba na- bardiranje komunističnih sre-

pram nevarnostim, ki nam gro- dišč zagotovila zaveznikom zma-
zijo. Poleg tega je to tudi pot go v Koreji. — Marshall je tudi 
do miru v Koreji in povsod po zanikal MacArthurjevo trditev, 
svetu. Trdno smo odločeni, da da je on (Marshall) vetiral ali 
storimo vse, kar je mogoče, da odklonil priporočilo skupnih še- 
omejimo vojno v Koreji. Pri- iov generalnih štabov, ki so pri
čeli ne bomo nobene akcije, ki poročili, naj se ne da Pormoze 
bi mogla zvaliti na nas odgovor- komunistični Kitajski in naj;
nost nove splošne vojne. Toda se slednje tudi ne sprejme v Z.
Če podvzame agresor nadaljne 'narode, 
akcije, ki bi ogrožale varnost 
čet Zdr. narodov v Koreji, te-

vi vrsti obtičala njihova ofenzi
va.

Zavezniki so si priborili nazaj 
skoraj polovico ozemlja, ki sot 
ga izgubili severno od Seoula, ko 
je udarilo nanje T.0,000 komu
nistov, ki so vrgli tukaj svoja 
glavno težo v neuspešno ofenzi
vo.

V Evropi so v delu 
vlade republik, ki 
so pod Rusijo

Obrnili so se na Zed. 
države, naj bi pri 
tem pomagale
Cairo, Egipt. — V raznih me

stih Evrope in Amerike se for
mirajo vlade nekaterih dežel, ki 
so prišle pod ruski režim. For
mirajo jih antikomunisti, ki so 
zbežali izpod komunističnega 
jarma v tujino. Nekateri so na 
delu proti komunistom v tujini 
že od leta 1920. Razume se, da

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Redna seja—
Društvo sv. Ane št. 4 SDZ 

ima redno mesečno sejo 9. maja 
ob 7:30. Vse, ki bodo v “Bowl
ing tournament” naj se je goto
vo udeleže. Po saji bo malo 
okrepčila.
Klub društev—

Ima izredno sejo v četrtek ob 
8 uri zvečer v AJC na Recher 
Ave. Zastopniki društev, direk
torji in delničarji naj se seje za 
gotovo udeleže.
Plesna veselica—

Društvo sv. Katarine št. 29. 
Zapadne slovanske zveze pri
redi v soboto 12. maja zvečer v 
SND na St. Claim domačo za
bavo s plesom. Igral bo orkes
ter Frankija Mulleca.

--------- o-------- -
Iz raznih naselbin
NORTH CHICAGO, 111. — 

Marijinem mesecu maju, v

Kakor pri zaslišanju MacAr-
thurja, je bil tudi pri zaslišanju 

daj bomo nastopil proti vsaki. Marshalla prepovedan publiki
ta 1 a ciji. ^ i:in zastopnikom tiska vstop v

To je bil najbrž predsednikov dvorano, kjer se je vršilo zasli- 
odgovor na poročilo, da sta Rde- šanje. 
ča Kitajska in Sovjetska zveza)
sklenili tajen dogovor za preskr- Marshall°vo pričevanje je hi
bo ogromnega števila dodatnega) io strogo cenzurirano. Odgovor
moštva za bojevanje v 
Nato je predsednik nadaljeval:

Koreji na vP,ra^anie> kako misli on, da 
" bomo končali vojno, sploh ni

.. ,v prišel v javnost. Marshall samPonavljam: prepričan sem, • , - , . , , , ,. . ,, . . ... je vztrajal, naj bo tako, predenda bomo na podlagi smeri, ki ja • .: . , ,, . , , . . , . je njegovo pričevanje sploh pn-zdaj zasledujemo, pridobili naj- V1 • , . ,iT/ ,P ... .... , slo pred cenzorje. Kar bomvec za mir in to za najnizjo ceno! , . , . . .... ...... . zdaj povedal”) je rekel generalameriških življenj. Vsi, kar nas, r/r , ,, (i . , .... , a Marshall, “ne sme v javnost, kerle, želimo, da se Amerikancem . ... .. ..J . . iaz ne mislim oglaševati sovra-ne bi bilo treba boriti in umi- ... ., . . . , „,. . . . , . zmku svojih idej m načrtov.”rati. Toda z omejenim bojeva- „. , ,,,, . , . J Glavne točke Marshallovihnjem sedaj, bomo morda pre- . ..J J nojasnil so:
delajo vse v naj večji tajnosti.

Te organizacije «> se obrnile prebiii tretjo svetovno vojno po-
I General MacArthur ni kršil 

v svojem govoru ni direktiv vlade in združenih na- 
dar bodo naznanili sestavo vlad jmenoval Mac Arthurjevega i- čelnikov štabov, v kolikor so se 
za posamezne dežele. mena, vendar je vsakdo vedel, oj tikale te direktive vojaške kam-

države, ki še do danes kom govori. Svoj govor je imel panje, kršil pa jih je, v kolikor 
priznale aneksije v gtatler hotelu v Washingto- so se tikale izjav za javnost.

zdaj na ameriški državni odde- zneje" 
lek za pomoč in za priznanje, ka-j Truman

Zed. 
niso uradno

ce pije alkoholične pijače predi 
40 letom in še večji bedak, če jih 
be pije po 40 letu.

* * *
Kar nas je tega letnika smo 

vsi iz sebe in z vso močjo doka
zujemo svojim ženicam to važno 
izjavo slavnih zdravnikov. Bog 
lima daj srečo že na tem svetu! 

* • *
Edino v eni točki mora biti 

bajbrže majhna pomota. Zdrav- 
bika namreč trdita, da ga na dani 
be smemo več spraviti pod kapo 

3 unče. Saj se bo morda šes 
kak drug zdravnik oglasil, ki ,z 

nj tako'stinži.

jva postava. Vsi oni begunci, ki so v gori 
omenjeni starosti in ki se še ni
soZdravniki in zobozdravniki in _ registrirali pri svoji naborni znal, dokler prizna za vse te de-

Litve, Latvije in Estonije Rusi- nU) kjer je bii0 zbranih kakih 
ji, so bile naprošene, naj to pre- j;jsoč oseb z vseh delov dežele, 
nesejo tudi na tiste pokrajine, kj so prišle tja na sejo o civilni 
ki so jih boljševiki zasegli takoj obrambi. Približno tretjina nje- 
po revoluciji. To so Ukrajina,1 g0Vega govora se je nanašala na 
Kavkaz in Centralna Azija. • 1 nevarnosti atomskih napadov 

Prva svobodna vlada bo naj- jia ameriška mesta, dve tretjini 
orže naznanjena za Ukrajino. 'pa na korejsko vojno in njegovo 
Najbrže jo bodo razglasili v Ka- tozadevno politiko, ki je v na- 
nadi ali pa v kje v Ameriki. V sprotju s politiko generala Mac- 
Parizu bodo razglašene pa dru- Arthurja.
ge vlade. Državni oddelek še ne ... :------ ---- -----
ve, če bo te zame j ne vlade pri-

Na vprašanje, kako misli on, 
Marshall, da bi se zaključila voj
na v Koreji, je odgovoril, da nje
gov odgovor ne sme v javnost, 
ker noče oglašati svojih zaključ
kov sovražniku. Toliko da je) 
gotovo, da imajo Kitajci ogrom
ne izgube v Koreji in je težko 
predvidevati, kako morejo na
daljevati vojno, ako ne dobe po
moči od Sovjetske zveze.

razni specialisti, ki se niso ame- komisiji) naj to store takoj. Po-) žele centralno vlado v Moskvi.
riški državljani in ki niso ^ tem m0raj0 pa vsako spremem- 
dosegli 51. leta starosti, se mo- bQ naglova jayiti komisiji 
rajo tudi registrirati za vojaško zdravniki in zobozdravniki, 
službo, govori postava. |kj se morajo registrirati in čet

Naborna postava govori, da imajo prvi papir, pri registraci- 
nedržavljani, ki se naselijo v ji lahko izjavijo, če želijo po- 
Zed. državah, se morajo prija-1 stati častniki pri zdravniškem 
viti pri lokalni naborni komisi- koru. Ako so potrjeni za vojaš- 
ji v teku šestih mesecev po pri-Lo službo, postanejo oficirji.
hodu v to deželo. Kdor tega ne! Navadni registriranci pa ne ______0_____
stori, je kaznovan z zaporom 5 morejo postati častniki, dokler Zelena luč je znamenje var,
let ali globo $10,000, ali z obo- ne postanejo ameriški državi j a-' hoje Samo kadar je zelena,

Milijon ljudi na 
stavki v Italiji

RIM. — V torek je zastavka- 
lo za 24 ur skoraj milijon vlad
nih delavcev, ki zahtevajo višjo 
plačo. Stavko so podprle komu
nistične in netiomunistične uni
je.

jim. ni. I gremo <čez cesto.

CLEVELANDSKI ŽENSKI KLUBI V BOJU 
ZA ZNIŽANJE VISOKIH MESNIH CEN

CLEVELAND, O. — V Cleve- deti zaradi sedanje draginje me- 
landu je ženska organizacija, ki

V 
to

rek 8. maja zjutraj je v North 
Chicagi, 111. umrla Mrs. Ursula 
Slana, rojena Stražišar, mati gb 
blagajnika KSKJ, Matta F. Sla
na. Pogreb bo v soboto 12. maja. 
Soprog ji je umrl pred nekaj le
ti. Zapušča tri sinove: Matt, Joe 
in Edward Slana, in dve hčeri: 
Anna, poročena Mrs. Joseph J. 
Zorc, in redovna sestra Sr. An- 
nella, S. S. P. S.

Blagi ženi daj Bog večni mir 
in pokoj in naj ji sveti večna luč. 
Njenim sinovom in hčeram in 
drugim sorodnikom naše srčno 
sožalje.

----------o---------

Acheson in Tali drug 
drugega pobijala z 
iste tribune
Taft je izjavil, da je Acheso- 

nova politika nespametna 
in da izpričuje svetu, da se 
agresija vendarle izplača.
WASHINGTON. — Državni 

tajnik Acheson je zavrnil Mac- 
Arthurjeve nazore glede vojne 
v Koreji, senator Taft pa je oz
načil Achesonove tozadevne na
zore za nespametne.

Državni tajnik in senator 
Taft sta govorila z istega odra 
na seji trgovske zbornice Zdr, 
držav. Acheson je izjavil, da se 
morajo. Zed. države zoperstaviti 
komunističnim agresorjem v Ko
reji in jih odbiti. Toda odločil
ni poraz mora biti dosežen, je 
rekel Acheson, ne da bi se osla
bila ameriška vojaška moč na- 
pram komunističnim silam sov
jetskih satelitov, kakršnih eden 
je na primer komunistična Ki
tajska.

Taft pa je označil Achesono- 
vo politiko kot politiko, “ki iz
pričuje vsemu svetu, da se agre
sija izplača.”

se imenuje Greater Cleveland' 
Federation of Women’s Clubs, V 
kateri je 111 klubov s 16,000 čla
nicami. Predsednice in ostale 
reprezentantinje teh klubov so 
v

Železniška nesreča; 
trije ubiti

VANCOUVER, B. C. — Trije 
železničarji so bili ubiti, ko je 
lokomotiva in 14 vagonov neke
ga železniškega vlaka skočilo s 

predvsem možje, ki se prito-[tira.
žujejo, če imajo steak samo en-!
krat na teden, niti malo pa ne; čaj o, da so bile doslej prav us- 
pomislijo, kako naj gospodinja'pešne s svojimi brezmesnini dne- 
izhaja s svojim družinskim pro-j vi. “Na razpolago je mnogo vrst 
računom. Te ženske so mnenj a, I jajčjih jedil, svežih rib, maka- 

ponedeljek odločile, da bodo da bodo mesarji sicer precej tr-l ronov, sardin ter kokoši”, pra- 
v tednu 14. maja “zelo omejila peli prve tedne, končno bodo pdjvijo. Moški se večinoma strin- 
nakup in uporabo mesa”, kar bo| tudi oni na dobičku, če ženska jajo z ženskami in so priprav-
smatrano za poizkusni program! prodro s svojo borbo za zniža- 
svojih nadaljnih korakov. Tej nje cen.
ženske pravijo, da so vsi priza-i ženske v South Euclidu poro-

Ijeni podpreti njih eksperiment 
ter se začasno odpovedati svojim 
priljubljenim mesnim jedem.
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da je bila druga fronta zoper Nemce mišljena prvotno na 
Balkanu. Ko bi torej zavezniki leta 1944 namesto v Fran
cijo vdrli na Balkan, bi bila naša domovina lahko vsaj poj 
leta prej, osvobojena od Nemcev, in kdo je to preprečil? 
Naši komunisti sami — po svojem tedanjem duhovnem oče
tu, pokrovitelju in vrhovnem vodju naših komunistov — 
Jožefu Stalinu.

Enako kot osvoboditelje jih čas postavlja na laž tudi, 
kot graditelje nove, lepše dobe. Šesto leto že gre h kraju, 
kar so na oblasti, pa so razmere doma od leta do leta slabše. 
Nikjer, razen v hišah glavnih komunistov ni sledu o kakem 
novem blagostanju. Še sledovi nekdanjega blagostanja izgi
njajo. Staro blagostanje so uničili, novega pa niso sposobni 
ustvariti. Brezbožnikom in brezvestnežem Bog ne more 
dati svojega blagoslova.

Čas počasi vse in pred vsem svetom spravlja na dan. 
Lahko se nekaj časa vara in slepi svčt, lahko se tudi nekaj 
časa zakriva gotova dejanja, toda vseh dejanj trajno ni mo
goče zakriti. Ljudi in vlade sodimo po dejanjih. In dejanja 
naših komunistov vedno očitneje vsemu svetu pričajo, da 
niso bili ne osvoboditelji, ne graditelji, ampak le uničevalci.

JANEZ P.:

Graditelji ali uničevalci?
Zakaj so se torej pošteni Slovenci bali “Osvobodilne 

fronte”? Ali si ti niso želeli osvobojenja izpod italijanske 
in nemške zasedbe? Ali ti ljudje niso vedeli, da bi se dalo 
v Jugoslaviji resnično marsikaj počasi izboljšati m preure
diti? S popolno gotovostjo lahko trdimo, da ni bilo pošte
nega in zavednega Slovenca, ki bi ne želel prvega, kakor 
drugega. Toda od koga naj narod pričakuje rešitve in iz
boljšanja? Narod ni poznal imen: Kardelj, Kidrič Baebler, 
Leskošek. Spoznal jih je tedaj. Spoznal je tudi darove, ki 
mu jih ti ljud;e prinašajo. Narod je tudi hitro spoznal ka.<- 
šno družbo ti ljudje zbirajo krog sebe. Vedel je, kdo vse 
je odšel v gozd in se “pridružil” osvobodilni armauu Kdo 
izmed poštenih ljudi je mogel pričakovati, da bodo ljudje, ki 
iih je vojna zmeda iz vseh mogočih temnih kotov pripiavila 
na površje, da bodo ravno ti izvržki naroda postali njegovi 
rešitelji in osvoboditelji? Kdo izmed pametnih ljudi je mo
gel računati, da nam bodo delomrzneži, zločinci, ialirani 
študentje, mednarodni teroristi in prekucuhi dali vse to, 
kar nam pošteni, vestni in sposobni možje niso mogli dati? 
Kako naj bodo ljudje, ki jim je z obraza žarelo smrtno so
vraštvo do vseh in do vsega, kar ni hotelo drveti za njimi, 
ki so z naslado in brez potrebe uničevali življenja svojih 
nedolžnih rojakov, postali rešitelji naroda in njegovi dobrot
niki! Vsi pošteni Slovenci so bili ves čas prepričani, da ti 
ljudje, ne le, da niso sposobni narodu kaj dobiega prinesti, 
ampak mu bodo še tiste dobrine, ki si jih je v dolgih sto
letjih z velikim trudom pridobil, v nekaj letih uničili.

Strah ža golo življenje, skrb za ohranitev premoženja 
in strah pred bodočnostjo, ki jo je prinašala komunistična 
“Osvobodilna fronta,” je prisilil pošteno misleče Slovence, 
da so se odločili za obupno in breizgledno samobrambo. 
Ljudje si namreč hišo mogli predstavljati življenja pod vla
do ljudi, pred katerimi so noč in dan trepetali za svoje živ
ljenje in svoje imetje. Ali je mogoče, da se bodo volkovi 
potem, ko bodo imeli oblast, naenkrat prelevili v dobrohot
na in krotka jagnjeta!?

Čas je že pokazal, da so bili strah, skrb in odpor'pošte
no mislečih Slovencev zoper “Osvobodilno fronto” popol
noma upravičeni. Ljudstvo je vedelo, da ljudje, ki mu ob- 

Tjubjajo raj niso sposobni dati drugega kakor pekel. Kaj so 
komunisti doslej dali dobrega domovini? Na to vprašanje 
je težko pravično odgovoriti. Gotovo pa so storili našemu 
ljudstvu eno veliko dobro, namreč, da so ga za zmeraj ozdra
vili komunizma. Toda o napredku, ki so ga tako oznanjali, 
ni nobenega sledu. Vsa poročila, razen lažnjivih komuni
stičnih seveda, so si edina v tem, da vlada povsod silen ne
red, silna zanemarjenost in nazadovanje povsod: v gospo
darstvu, v šolstvu, v zdravstvu, v prometu, v upravi, da na
zadovanja v vzgoji, nravnosti in kulturi naroda niti ne 
omenjam. Z domovine so napravili kup nesreče, revščine 
in obupa.

Kaj čudnega torej, če so ljudje pod oblastjo, pod kate
ro jim manjka vsega za dostojno življenje, vedno bolj raz
očarani! Toda narod, poštena večina naroda ni razočara
na. Ti so vse to pričakovali, se tega bali, skušali to prepre
čiti in v ta namen žrtvovali deset in desettisoče mladih slo
venskih življenj. Ti niso razočarani. Ti bi bili samo prese
nečeni, če bi bilo pod “Osvobodilno fronto” v domovini dru
gače, kakor je. Kdo torej mora biti razočaran ? Komunisti 
tudi niso razočarani. Oni so dobili vse, kar so želeli: oblast 
‘ po volji naroda,” zanesljivo tajno policijo, plane, petletke, 
norme; “ljudske odbore,” “ljudska sodišča,” karakteristi
ke, kolektivizacijo, socializacijo in maso, ki mora poslušati. 
Če se narodu zaradi njih hudo godi, to komunistov ne boli, 
kaj zato, če narod pogine, glavno je, da ostane komunizem.

Če je torej kdo razočaran nad razmerami v naši domo
vini, potem morajo biti pač tisti, ki so nanje gledali “iz viš
jega vidika.” tesno sodelovali s komunisti in jim pomagali 
na konja. To so tisti naši rojaki, pa naj se imenujejo krščan
ski socialisti, Sokoli ali samostojneži, ki so v organizaciji 
brezbožnikov, teroristov in nihilistov gledali rešitelje in do
brotnike naroda. Zdaj verjetno tudi ti ljudje končno uvide- 
vajo, da se je včasih našemu ljudstvu vseeno boljše godilo 
kot se mu godi zdaj. ko mu vladajo ljudje, kakršni imajo 
po vseh civiliziranih državah svoje mesto v ječah in na vi
slicah. Veliko hudega je moral narod prestati, mnogo solz 
je poteklo, mnogo krvi je bilo prelite, da so končno nekate
ri začeli spoznavati, da od hudobneža ni pričakovati kaj do
brega, zakaj slabo drevo ni sposobno roditi dobrega sadu.

Čas počasi vse odkrije. Našim ljudem, ki so se borili, 
trpeli ali celo padli pod komunistično roko, ni mogel dati 
nihče večjega zadoščenja kakor komunisti sami. -Delali so 
se osvoboditelje naroda in graditelje njegove boljše bodoč
nosti. Čas pa je pokazal, da niso ne prvo, ne drugo. Da ni
so nikaki osvoboditelji, se je pokazalo že za časa vojne. Ko
munisti niso namreč prav nič pospešili naše osvoboditve iz
pod Nemcev, ampak so to osvoboditev celo zavlekli. Zdaj

Vsi za enega, eden za
P. Bernard Ambroiič

vse

4#
Morda bi le kdo od vas rad ve

del, kako je treba odgovoriti na 
to-le vprašanje:

“Zakaj se je prerok Elija peljal 
v nebesa na gorečem vozu?”

Jaz sem eden tistih, ki bi bil 
v veliki zadregi za odgovor, če 
bi ne bil nikoli bral — Minnesot
skega Zvona! Zdaj mi je pa sko
raj tako lahko odgovoriti kot je 
bilo Kolumbu lahko najti Ame
riko:

“Zato, da mu ni bilo treba peš 
hoditi.”

Vidite! Minnesotski Zvon re
šuje taka vprašanja kot bi iz ro
kava stresal. Zato se pa jako 
spodobi, da ga pustimo še neko
liko poklenkati v tej koloni, za
kaj tudi on verjame v naš pre
govor: Vsi za enega, eden za vse!

* *
Druga njegova številka, ki je 

v bratskem zagrljaju sprejela 
na jeprge tudi tretjo, je v prvi 
vrsti velikonočna. Obe skupaj 
štejeta 16 strani. Zato tudi že) 
na prvi strani-, ki prinaša slikof 
Vstalega, voščita “uredništvo in 
uprava” veselo alelujo. Gotova 
velja tisto voščilo tudi nam. Za 
letos je sicer nekam prepozno, 
vendar se lepo zahvaljujemo inj 
bomo vzeli v poštev za prihod
njo veliko noč.

Na strani 2 nam Marjan Ko
sem opisuje Cvetno nedeljo. 
Dve in pol strani je napisal in ta 
jako lepo. Vendar nam ne kaže 
brati te razprave — za binkošti! 
Zato saj nam Marjan oprosti, dai 
za sedaj kar preskočimo. Kar 
pa piše takoj za njim Miro Med
ved, pa ni navezano na noben 
poseben čas v letu. Zvedeli bo
mo, kako sta Kristinca m Jane
zek prišla do ta velike mize. “Či- 
tajmo:

“Naša družinica je precej šte
vilna, saj je šest otrok. Najmlaj
ša sta Kristinca in Janezek. Ker 
težko sežeta do mize, jesta na
vadno pri svoji mali mizi.

“Včasih si pa zaželita sedeti 
z nami pri ta veliki mizi. Sta) 
pa zelo navihana m navadna 
prosita z molitvijo.

“Nekega dne je Kristinca gle
dala, kako bi prišla do ‘ta velike 
mize.’ Hodila je okrog očka in 
mamice in premišljevala, kako 
naj prosi. Naenkrat je začela 
moliti. Ko je Janezek to videl: 
in slišal je začel za njo ponav
ljati in prosil ata, če lahko tudi 
on sede za veliko mizo. Ata je 
dovolil, ker je videl, da ste se 
trudila in naučila moliti. Vsi ve
mo že naprej, kdaj bosta zopet 
sedela z nami, ko se tako skriv
nostno pripravljata na molitev.” 

* * *
Na strani 5 nam Franci Med

ved popisuje svojo pot v Ameri
ko. Ta popis je nedvomno za'

Francita izvrstna vaja v pisate
ljevanju, pa tudi morda važen 
prispevek k našemu poznanju 
svetovne zgodovine. Vendar ga> 
na tem mestu ne bomo čitali, 
vsaj v celoti ne, samo to po
glejmo, kako se je vedlo pri ti
sti vožnji neprijazno morje: 

“Morje je bilo razburkano in 
je bobnelo in grmelo svojo pe
sem, ki je strašna za nekatere, 
najlepša pa za druge. Valovi so' 
se postavljali pred ladjo in de
lali visoko steno, kakor da je ne 
puste naprej. Toda ladja se za
leti vanje in jih razdeli. Bela 
pena se vleče za ladjo in dela 
nekako pot.”

v nekaj zadnjih odstavkov, da; 
napram drugim spisom v Zvonu 
ne zagrešimo kaj “nedemokra
tičnega.” čitajmo torej:

“Mati je bitje, ki živi, da da
ruje srce. Nič ne misli nase, sre
čna je, da so le otroci srečni, vsa 
se izgoreva zanje. Njena ljube
zen do otrok je tolika, da jo celo 
Bog primerja svoji božji ljube
zni. Odpoved in žrtev je njena 
narava, sebičnosti ne pozna.

“Naše matere imajo pogum, da 
gledajo trpljenju v obraz in vda
no nosijo življenjski križ.

“Si že kdaj premislil, premi
slila, kaj vse je mati že prestala 
zate?

“Mati je prav za prav božji 
čudež.

“Odpove se veselju, sreči, mar
sikatero uro svojega življenja 
daruje samo sreči svoje družine.

“Premisli, dragi otrok, te bese
de in na najlepši dan, ko se spo
minjamo svojih mater, reci: ‘Za
hvaljen Bog, da si mi dal tako- 
dobro mater!’

“Poleg tega pa prosimo vsi, da 
bi dal ljubi Bog našemu narodu 
še mnogo dobrih, v,zornih mater.” 

* * *
Sledita dve in pol strani opiso

vanja velikega četrtka in velike 
nedelje. K sreči ni povedano, 
kdo je pisal, tako se nam ni bati 
zamere, ko — za binkošti! — te
ga ne bomo čitali.

Franci Medved začenja na 13. 
strani svoj roman z naslovom: 
Ugrabljeni otrok. No, če ni ro
man, je pa prav gotovo roman
tična povest. In če ni to, je pa 
vsaj romantična pravljica. Fran
ci je tu objavil šele eno stran

............................................................................... ..............................................

V starih, davnih časih |
ffimni........ minili......mm...... ....................... ......................................... ....................................

Namenil sem se, da bi pove-, lesu, zdaj pa meni nič, tebi nič, 
dal nekaj besed o moji žernadi, I lepo v kontumac in živa vaga 
ki sem jo spodobnoi opravil v. je ginila z mene kot sneg s Sliv- 
poboljševalnici pred nekaj ted- nice marca, ali pa še prej, če
ni. Ni to sicer iz starih, davnih 
časov, ampak ker sem bil direk
tno soudeležen jaz, ne bo ško
dilo, če kaj povem iz tistih brid
kih skušenj. Marsikomu bo 
prav prišlo, če bo čital. Se re
če, saj ljudje ne marajo prija-

potegne ta prava sem od Sežane 
čez Javornik. Pa še v teh voj- 
skinih časih, ko je vse tako dra
go, posebno mast. Samo da do
bim pravega advokata, pa bodo 
videli. Pa o vsem tem bom pisal, 
kadar pride roba na vrsto. Tre-------J ------------------ •> X v A

znih nasvetov. Oni dan mi je| ba je lepo počasi, da bo dlje lu-

Na strani 6 nas informira Ja
ni Gruden, da je postal v Ame
riki že “Raznašalec časopisa.” 
Ker je to fantov prvi zaslužek 
na tej strani luže, le prečitajmo, 
kako je bilo:

“Večkrat sem premišljeval, 
kako bi si zaslužil kaj denarja. 
Najlažje delo bi bilo, raznašati- 
časopise — sem ši mislil.

Prejšnji raznašalec Jakob Gor
še me je uvedel v delo in mi 
pomagal tudi, ko je bilo treba 
zbrati denar.

Ob ponedeljkih in torkih so 
časopisi tanjši, zato ga kar lah
ko raznosim. Ob četrtkih pa ima 
vsak izvod skoraj % Ib. in ko
maj jih nosim, časopise imam 
v vrečasti torbi. Vsak stane 25 
centov tedensko. En izvod dobim 
zastonj. Če pa pridobim novih 
odjemalcev, dobim darilo. Šti
riindvajsetim strankam ga no
sim.

Časopis “Duluth Herald’ vse
buje na prvi strani novice, mno
go čglasov je v njem, zadaj sa 
pa smešnice.

Z denarjem, ki sem ga zaslu
žil pri raznašanju, sem si kupil 
kolo, da mi poleti ni treba hodi 
ti peš.

Povedati pa moram, da sem 
pri raznašanju časopisa zamudil 
po nepotrebnem marsikako uri
co. Takrat je bilo potem doma
joj!

To se zdaj ne bo več zgodilo, 
ker hitim z delom, da pridem 
potem še v slovensko šolo, kjer 
slišim marsikaj koristnega.”

* * ♦

Sledi lep spis “Našim mate
ram,” ki ga je napisala L. Ver
bič. Očividno je to tista znana 
gospodična, ki visi na njej vsa 
slovenska šola v Minnesoti, in 
najbrž je ona tudi tisti turn, ki 
iz njega klenka Minn. Zvon.

Gdična Verbič piše za mate
rinski dan, ki so ga doma obha
jali na dan 25. marca. Tu ga pa 
obhajamo prihodnjo nedelj o. 
Njen spis bi bil torej kot nalašč 
za zdaj, da ga ponatisnemo v ce-

Pod sponzorstvom KSKJ društev v Ohio
igrajo LIGI NI IGRALCI v korist Lige SKA

VODA
Vombergarjevo veseloigro

v nedeljo, 13: maja ob 3 pop.
V SND NA ST. CLAIRJU 

Nastopi celokupna KSKJ godba iz Collinwooda

prijatel iz Agentine potožil, da 
ga v gotovih presledkih črviči 
v shrambi za živila,. pa da ne 
ve kaj bi storil. Po luftu sem 
mu prijazno svetoval, naj se pri
de brž zdravit sem k nam, ki 
imamo eršte klase dohtapje in 
ljudje mr j e jo kar se da naglo 
in da mu zastran tega garanti
ram, da se ne bo dolgo mar- 
tral. >

Ali ni bil to nasvet, ki bi ga 
bil sam hostarski kaprol Tituš 
lahko, vesel, če bi mu ga kdo 
upal nasvetovati? Iz Argentine 
sem dobil na moj nasvet vdano 
hvaležen odgovor, da so tam 
doli mirodvori morda še celo 
lepši in da se bo kar tam vlegel, 
roke sklenil, zamižal in se spo
čil. Pa nič!

Kdo drug bo pa morda z do- 
padenjem to bral in se iz go
tovih točk učil za svoje dobro, 
če ga kdaj potiplje kaj takega 
kot je mene. Nič se ne ve brez 
ciganke. Tudi jaz sem rekel: 
kaj, mene že ne bodo več videli 
v poboljševalnici, živega že ne! 

sPa bi moral videti, kaj sem vse 
j počenjal, ker ni bilo preč prvo

romana. Kako romantičen je ta 
roman, boste imeli nekoliko poj
ma, če vam povem, dokam nas
je Franci pripeljal v njem: Mar-j mjnut0 ambulance, da 
jetka se je dala pregovoriti graj- bila odvlekla. Kar našo 
skemu služabniku, da je šla ple
sat. Pri tej priči je Franci zapi
sal: Dalje prihodnjič. In uboga 
Marjetka bo plesala z grajskim 
služabnikom vsaj tako dolgo, da 
nam pride pred oči prihodnja 
številka Minn. Zvona! ,Čle to ni 
romantično!

bi me 
Micko

vprašajte, ki me je držala, da ji 
nisem ušel na oni svet, taka sila 
je bila. Vrane!

Pa ravno na velikonočno ne
deljo! Z vso* pravico lahko Tr
dim, da so me od žegna odvle
kli, kar ni samo nečloveško, am
pak na vse mile viže grdo in 
prav po komunistično. Pisano 
je: za moje oblačilo bodo vad- 
Ijali. Pa je zdaj tudi zapisano: 
od velikonočnega žegna so me 
odvlekli in me deli pod kura- 
telo, kjer so me skumrali, da ni 
nikomer podobno. Za tiste fun
te, ki so mi jih vzeli v poboljše
valnici se bomo še dajali. Pra
vica je na moji strani! Koliko 
sem imel stroškov in truda, da 
sem spravil tiste funtke skupaj 
in si jih lepo razpredelil po te

in položili v njo spomine svojih 
kulturnih vrednot kakortudi le
poto vrtov svoje lastne zemlje. 
“Kipi in herme (oprsja), ki sa 
jih postavili v svoje vrtove niso 
podobe njihovih vojskovodij, 
marveč njihovih kulturnih vodi
teljev1, pesnikov, glasbenikov in 
velikanov miru, ki so hoteli in tu
di napravili svet boljši.”

Ustanovitelj oziroma bolje re
čeno ustvarjalni duh K. V. C., 
Leo Weidenthal, je na poziv za! 
govor, izgovoril samo nekaj be
sedi, skoro komaj slišno, v dru
gem kotu dvorane proč od slav
nostne mize govornikov, da je 
današnji dan tudi za njega dan 
sreče. Iz njegovih besedi je iz
zvenelo zadovoljstvo da se je nje
gova zamisel tako bohotno raz
vila v teh vrtovih, ki naj bi še! 
poznim rodovom pričali, kateri 
narodi so bili tukaj in so se sto
pili v enoto ameriškega “melt
ing pota.” Navzoč je bil tudi 
William C. Hopkins, ki je bil ta
krat direktor mesta, ter se je pol 
njegovem prizadevanju zgodilo,, 
da je bil odmerjen del Rockefel
lerjevega parka za kulturne vr
tove. Obema so se oddolžili za
stopniki narodnosti z zahvalnim 
aplavzom. Prav to enotnost je 
povdaril v globoko zamišljenem 
govoru profesor clevelandskega! 

no sejo je otvoril urednik listaj, kalidžaj dr_ Joseph RemenyL 
Cleveland News N. R. Howard. 1 - -

Zdfej ima besedo Vika Bajda 
in nas iz romantičnosti Francija 
Medveda v obratu lista prestavi 
v idiličnost “Slovenske vasi.”

Na primer:
“Si že kdaj prisluhnil lepemu 

slovenskemu pritrkavanju ob 
sobotah popoldne ali pred pra
znikom? Najprej se oglašajo 
mali zvonovi s svojim: tingel, 
tingel — nato pa zapoje veliki 
zvon svoj krepki: bom, bom. In 
koliko načinov tega pritrkava
nja slišiš. To službo opravljajo 
slovenski fantje v vasi. V postu 
pa pritrkavanje utihne v znak 
žalosti in pokore.”

* * *
Potem pa pove še Ančka 

Krulc, kako je petletni Martinek 
molil doma rožni venec naprej. 
Preprosil je bil namreč staro ma
mo, da mu je dovolila. Bil je pe
tek in moral je moliti žalostni 
del. Pa je bilo nekoliko “iz re
da,” poroča Ančka:

“Pri prvi desetki so mu malo 
pomagali, pa je speljal. Pri dru
gi je nekaj časa premišljeval, 
nato pa prav glasno rekel: “Ki 
je za nas križon bil.” Ata je mo
ral nekaj krat grdo pogledati po 
sobi, da je nastal spet mir, ker 
so se mu vsi smejali. Na koncu 
je povedal, da ne bo več molil 
žalostnega dela, ampak tistega, 
“ki je v nebesa ušel.”

Vsi, ki ste to brali se pa spom
nite na:

26. obletnica Kulturnih 
vrtov v Clevelandu

Včeraj smo poročali o slav
nostni seji zastopnikov Kultur
nih vrtov in o nameravani kam
panji za izdajo posebne knjige 
o tej naši kulturni ustanovi. K 
poročilu dodajemo. — Slavnost-

štno, je rekel Vidrihov Jurij 
Jurij je bil sploh prvi socialist 
na Menišiji, če ni bil mar ko
munist. On je bil, ki bi bil sko
raj izvedel sedečo stavko pri 
Spodnjem Malnarju na Meni
šiji. V logih so kosili za Mal
narja. Jurij je bil v vrsti zad
nji in je videi, da onih spredaj 
ne bo dohajal in bo za toliko 
zaostal v vrsti, da bo treba na
peljati telefon, če se bo hotel 
pogovarjati s pajdaši. Tudi to 
je uvidel, da ne bo nikogar bli
zu z mehurjem, ki bi mu od 
časa do časa in po potrebi po
nudil mehur s tobakom. Sicer 
je bila taka navada samo tedaj* 
ako je kosec zadej priganjal o- 
nega spredaj in mu je bil te
sno za petami, da je bil oni spre
daj prisiljen, da je ponudil to
varišu zadej mehur. S tem ga 
je vsaj za nekaj časa zamotii 
da mu ni silil v pete.

Jurij je bil slučajno ali na' 
lašč, kaj vem, postavljen zad
nji v vrsto in je kmalu videl 
da tovarišev koscev ne bo več 
videl drugače kot pri kosilu, ki» 
se, norci neumni, tako ženejo* 
kot bi zase kosili. Zato je za
čel vpiti na fante: “Fantje, R 
počasi, dan je dolg, gospodar 
slabo plača!” Če bi bil kaj take
ga zavpil danes, bi takoj padk 
kose iz rok in kosci bi posedi' 
po' redovih. (Naša Micka 
ve, kaj je to “red”, jaz ji pa tuj 
di ne bom tega tolmačil zda) 
na stara leta. Če jo bom kdal 
vlekel na Menišijo, da se bo na' 

'zijala najlepšega kraja na tetf1 
svetu, bo že sama videla, kaj Je 
to “red”, če tam namreč še k°' 
sij o po stari veri ih navadi.)

Juriju so se fantje smejali 
nekoliko odnehali, da ni bil ta' 
ko očitno sam med zaostankarji'

Jaz bom pisal, če boste hoteli' 
na dolgo in široko, naprej o nD' 
ji žernadi v poboljševalnici, p°' 
tem bomo šli pa nazalj v staK

id

V daljšem govoru je povdaril, da! 
so Kulturni vrtovi clevelandski 
edinstvena ustanova, ki ji ni naj
ti enake na vsem svetu. Prispe
vali so vsi narodi v Clevelandu

Njegova sklepna misel je bila 
ta, da je pravilno pojmovanje 
zamisli in institucije K. V. C. 
velika pomoč pri razumevanju 
bitnosti današnje Amerike.

(Dalje na 3. atranl)

čase. Sploh, kar bo prišlo pOd 
roko, tisto bomo obdelovali, ^ 
ne? Kaj pa bi, saj je sama 
votarija okrog nas, da km2'15 
skoro več zastopili ne bomo 
drugega. Sreča, da imate 
mene. ki znam samo po naše' 
kot vi in vi in vi. Torej n™ 
prej o tistem, kako so me zvle' 
kli od velikonočnega žegna ^ 
potem kar bo, dokler bo tale ž>*' 
bal.

Mislil pa sem, če bi tisto P*, 
sanje o prestanih dneh v boln'c 
napisal v podobi pisem moj eh1 
prijatelju Lojzetu tam v 
vernu, ki je bil že dvakrat 
ko srečen, da ga je taka p^1' 
pala kot mene. Samo te milo5 
še ni dosegel, da bi ga od žeg1^ 
zvlekli. Za to točko je za 
noj, drugače jo pa voziva skl1 
paj. Njemu bom torej ta pisR 
naslovil, pa tukaj le . na tem pr0 
štoru priobčil, če vam je pfa ' 
Torej danes teden bo na teh1 

mestu priobčene prvo pismo 
potem bodo sledila druga. , 
pam, da jih bom prej kor??1 
kot vožnjo na Willard. Lojz^ 
ti se pa pripravi, da boš P1311^

vdano P
P

reh1'

pod vašim gabrom, če ni 
javor ali kaj drugega, ugah1’

z andohtjo bral in se 
nasvetih v pismih ravnal, 
prvo silo naj ti naglo poV ^
da tisto, kar sva midva ^

rrR1 
iR'

da padarski nasveti ob nedelj^ 
ne veljajo — ne drži! O, veljaL 
veljajo, Lojze, od samega hu 
nika, še prav posebno ob ne ■ 
Ijah držijo, ti rečem. Le h1^, 
verjemi, ki nekaj vem, da se 

i če. ___^
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SIMONČIČ MAKS

Galicija
SPOMINI PADLEGA VOJAKA

Daleč pred nami migota ne
kaj slabotnih lučic. Oddelek za 
oddlekom se ustavlja. Nadpo
ročnik Saxl, ki je radi obole
losti našega starega prevzel po
veljstvo stotnije, nas sili nekam 
naprej. Trdi od mraza, držeč 
se drug drugega, da ne zabrede
mo v stran v tej gosti, po nafti 
smrdeči megli, ki se vlači po 
vsem barju, gazimo naprej. Lu
či pred nami postajajo močnejše 
in izrazitejše. Stopamo preko 
železniških tirov, mimo razsež- 
nih stavb z visokimi dimniki na 
neko dvorišče, kjer se ustavimo.

V hipu se vržemo na tla, da 
si ukrademo vsaj par trenutkov 
počitka, toda že nas goni nadpo
ročnik naprej. Nekateri zabav
ljajo in godrnjajo, večini pa se 
niti to ne ljubi. Zmrzli vstaja
mo in štorkljamo za nadporoč
nikom, ki nas vodi

Kmalu smo na mestu. Skozi 
velikanska vrata se usipljemo v 
nekako obširno skladišče, ki ga 
motno razsvetljuje slabotna 
električna žarnica. Poležemo po 
mrzli, razmočeni opeki, s kate
ro je tlakovan ves prostor, in se 
oddihavamo.- Nekateri že prina
šajo od nekod otepe slame in jo 
razgrinjajo po tleh. Vse se pre
pira in suje, kajti vsak bi hotel

“Alarm! Alarm!”
Slišim, toda na morem se 

zdramiti. Ves moten sem še. 
Nekdo mi pomaga kvišku in mi 
obeša telečnjak na ramo. Mi
mo mene drve tovariši in me 
porivajo naprej. Kmalu smo 
na dvorišču. Še vedno noč, 
temna in žalostna. Oster veter 
nam meče v obraz debele cur
ke dežja, da ne vidimo niti ko
raka pred seboj. Od vseh stra
ni vpitje in vpraševanje.

“Šesta stotnija sem!” kriči 
nekdo za mano. Sledim glasu 
in kmalu zagledam v nekem 
kotu ob svitu dogorevajoče pla
menice nadporočnika Saxla in 
četovodjo Kovača, ki zbirata 
ljudi okrog sebe. Med suva
njem in prerekanjem se hitro 
postavljamo v četverostop in že 
cepetamo naprej v to črno, ne
predirno temo, ki se razteza 
vseokoli brez konca in kraja 
Oddeiki strojnih pušk se pode 
mimo nas, nas odrivajo, sujejo 
in prehitevajo, preklinjajoč nas 
in živali, ki se utrujene le s te
žavo pomikajo naprej.

“Prekleta mulbaterija!” kol
ne Zmuzne in se pobira s tal, ka
mor ga je butnila mula s svojo 
strojnico. Puška mu je zdrkni
la z rame in zdaj brodi z ro-

26. OBLETNICA KULTURNIH 
VRTOV V CLEVELANDU

dobiti ugodnejši protorček kje|kama po blatu in jo išče, kajti
v zatišju, kjer bi ga ne dosegel 
veter, ki precej ostro brije sko
zi raztreskana vrata.

Naš vod se je srečno prerinil 
do nekega kota, katerega ma
ramo braniti pred tujimi vsiljiv
ci.

Strgulc, Omahen, Bižal in 
Jošt se pravkar vračajo s slamo, 
ki so jo odšli iskat za naš vod. 
Ni je ravno preveč, zato se stis
nemo kolikor mogoče drug k 
drugemu.

“Vsega sem že naveličan,” mi 
toži Strgulc, ki leži zraven me
ne. “Da bi le še enkrat mogel 
videti svojo staro in otroka, pa 
bi prav rad umrl. Tudi brez 
mene se bodo rinili naprej. Ze
mlja ni slaba, moja stara pa de
lavna kakor mravlja. Nazadnje 
pa naj bo, kakor je že pač volja 
božja,” momlja komaj slišno 
že v spanju.

Hotel bi spati, pa ne morem. 
Moti me zategnjeno, cvileče 
hropenje Zmuznetovo. Kakor 
grgranje umirajočega človeka.

v tej strašni temi ne razloči ni
česar.

Vedno hitreje se poganjamo 
naprej.

Dihanje nam postaja težje in 
hitrejše in kljub mraJft smo 
kmalu vsi prepoteni.

“To se nam pa mudi,” godr
nja Bogataj ves zasopljen. “Ka
kor vse kaže, zdaj bo šlo pa za
res.”

“Da bi le bilo kmalu konec te 
hoje, vse drugo me le malo bri
ga,” mu odgovarja Skočir, ki se 
peha s svojo majhno postavico 
za nami. “Če bi človek vsaj ve
del, kam nas ženejo, takoj bi ti 
bilo laže; tako pa samo bezlja- 
mo naprej, kakor govedo v kla
vnico.”

V oči prodira počasi bledosiva 
svetloba. Dež je nekoliko po
nehal. V ostrem jutranjem zra
ku se cefra megla in visi nad 
nami kakor stare umazane cu
nje.

“Četrt ure oddiha! Desno iz
stop!” Kakor izumrla je naen- 

V odsvitu žalostne luči gledam krat cesta pred nami, toda le za
obraze tovarišev, ki so bledi in 
ostri, kakor da je smrt že vsem 
pritisnila na obraz svoj pečat. 
Samo dneva ne. Ta še ni pisan. 
Toda pride. Prav gotovo pride, 
enemu prej, drugemu pozneje. 
Vsem'. Vsem in tudi meni.

Veke so mi trudne in težke. 
Rahla megla mi zagrinja oči in
le motno blešči skozi njo tenek 
odsev luči. Ležim v nekakšnem vleče mimo nas. 
polsnu in sanjam. Zmoti me ma človek sreče.

kratek hip in že zopet oživi. 
Med truščem in krikom, peke- 
tanjem konj in oglušujočim 
škripanjem koles drvi mimo nas 
topništvo. Nepregledna rajda 
vzdoU vse poti, ki smo jo prav
kar prehodili.

“No, zdaj smo pa dobri do ve
čera,” zabavlja Omahen, ko vi
di to brezkončno vijugo, ki se 

“Le zakaj ni-

(Nadaljevanje s 2. strani) 
Zaključni govor je imel občin

ski sodnik Louis Petrash, ki je 
tudi predsednik kampanje za no
vi fond. Pojasnil je svrho zami
sli izdaje zgodovine Kulturnih;' 
vrtov clevelandskih, kojih 3,000- 
izvodov bi bilo razdeljenih mest-! 
nim knjižicam v Zedinjenih 
državah, ostali izvodi bi bili pa 
dani kulturnim institucijam cle
velandskim. Sopredsedniki kam
panje so: guverner Frank J. 
Lausche, župan Thomas A. 
Burke in Hopkins. Sedež nove
ga fonda je v Room' 514 Com
merce Building, Cleveland 15. 
Pohvaliti je treba godbenike Lin- 
colnske univerze, ki so prijetno 
in požrtvovalno igrali, ko je bil 
serviran lunch.

ZAVAROVALNINO hiš, trgovin, 
avtomobilov, hišne opreme, 

pokličite

JOHN ROŽANCA
15604 Waterloo Rd.

KEnmore 1-6681

DORNER CHEVROLET CO.
14115 St. Clair Ave.

MU 1-7700 Res. KE 1-2161

Frank E. Terček, zasl.
Se priporoča Slovencem

SLOVENSKI TRST

Če bi bil ka-
glasno govorjenje. Skoraj tik nemir, bi zdajle tudi lahko tako 
mene, samo 'ne vem, kje. Pri- nobei vozil tod mimo, tako pa 
sluhnem. Razločno slišim stot- švedram po tem dreku, da sem 
nika Dobnika, ki bere nekomu že ves krevljast od samega rev-
armadno poročilo:

“Nowe Miasto. Šest tisoč mrt
vih.”

DO YOU GET ENOUGH
VITAMINS?

Tow can't (m! and look your best 
you do. tf you or® in

doubt, w» invito you to mak« Iho 
lofiowing tost at our risk.
Cot m package of sixty. One-A- 
Doy (brand) Multiple Vitamin 
Capsules. Take one capsule every 
day for sixty days, you ere 
not satisfied your druggist will re
fund your money. Be sure to 
get Ooe-A-Doy (brand) Multiple 
Vitamin Capsules, the kind that 
Km Ibis trademark

ONEJaIDAY
JLIiPLE VITAMIN CAPSULES

LABORATORIES* INC 
A Bkhatt, todiams

matizma.
Večina mu pritrjuje, kajti po 

našem mnenju smo edino pešči 
pravi vojaki, vsi ostali so samo 
“druKiarji.”

Vsa ta samozavest nam pa v 
j tem trenutku prav nič ne kori- 
I sti. Zijamo in čakamo, noge 
nam pa drevene od mraza in 
vlage.

Cesta se polagoma prazni. Vi
deti je samo še posamezne prt- 

I Ijažne in1 sanitejske vozove, ki 
pa nam hitro izginjalo izpred 
oči. Precej daleč je videti od
delke pehote, toda že hitimo na 
cesto, da se še pravočasno vri
nemo med nje in vozove.

Kolikor moremo, spešimo ko
rak, da se vsaj nekoliko ogre
jemo. Govorjenje je povsem u- 
tihnilo. Kakor izgubljeni tava
mo po tej umazani sivini, ki se 
vleče pred nami in okoli nas.

(Dalje prihodnjič)

Pesek
Nedavno smo dobili tako za-| 

željeno električno luč. ... Za| 
ljudi, ki so je vajeni, je to ma
lenkost, za nas pa je velik do
godek. Naše vasice so sedaj ce
lo ponoči razsvetljene, tako ni 
več nevarnosti, da bi kdo padel 
v kal ali zašel čez mejjo. Z na- | 
mi se veseli tudi Gročana.

Sedaj bi potrebovali še nado-| 
mesti]a za našo zamejsko župno 
cerkev. V Bazovico je daleč, 
zlasti ob slabem vremenu. Od
krito moramo priznati, da hodi
mo bolj malo v cerkev in resni 
ljudje vidijo, kakšne bodo po-| 
sledice. 'x. -

Že dalj časa se ukvarjamo z| 
mislijo, da bi sj postavili večjo 
kapelo, kjer bi bila lahko več- 
smo, da bi nam pri graditvi po
magala tudi občina, če je za 
malo število otrok zgradila lepo 
šolo, bo gotovo za 300 ljudi po
magala graditi cerkvico. Nekaj 
bi prispevali seveda tudi sami,1 
zlasti s prostovoljnim delom. 
Našli se bodo morda še kakšni 
drugi dobrotniki. S skupnim 
sodelovanjem bi bila v nekaj 
mesecih kapela tu. Upamo, da 
ne bo ostalo samo pri načrtih, 
ampak da bodo ti načrti postali) 
resnica.

Gročana .
Pred nekaj tedni smo se po-| 

n valili, da so pri nas smrti zelo 
redke. Zdaj nas je zadela težka 
izguba, umrla je mlada mati 
Barbara Racman. Čisto nepri
čakovano jo je Bog poklical k 
sebi. Z njo smo izgubili res ve- 
iko. Samo Bog ve, koliko do

brega je naredila. Nikdar se ni 
dala odvrniti od prave poti. Ve-j 
dno je ostala zvesta Cerkvi.

--------- o----------
Pomaaajte Ameriki, kupujte \ 

Victory honde in znamke.

MAL! OGLASI

■ ■ {■

Lepotilni salon naprodaj
Naprodaj je lepotilni salon v| 

slovenski naselbini, 6120 St. 
Clair Ave. Za nadaljna pojas
nila se zglasite na gornjem na
slovu, ali pa telefonirajte: EX| 
1-7444. (95) [

Naprodaj
4-sobni zidan bungalow s I 

prizidano garažo na 19570 
Naumann Ave., med E. 185 in j 
E. 200 St.

6-sobna zidana hiša, 2 spal-) 
ni sobi, furnez na plin, “tile’ 
kopališče in lijak. Se lahko ta-| 
koj vselite. Na 174 E. 205 St. [ 
blizu Lake Shore Blvd.

“Duplex” stanovanje enoj 
poleg drugega, dvojna garaža, 
dovoz, “air condition” furnez, 
posebna- oddaja za završek, na | 
20850 Lake Shore Blvd.

JOHN ROBICH
General Bldg. Contractor

18650 Meredith Ave.
KE 1-5152

(94)

Kupujte Victory bonde!

Spirella korzeti
Korzet vam umerimo na va

šem domu. Samo pokličite 
MI 1-9339 in prišla bo izvež- 
bana strežnica na vaš dom in 
vam umerila korzet kot je tre- 

ba-

1

1951

Naznanilo in Zahvala
Žalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem dragim so

rodnikom, prijateljem in znancem, da jee umrl' naš dobri oče 
in stari oče , L S. IM*®

John Lovšin
ki je previden z svetimi zakramenti zaspal v Gospodu dne 
5. aprila 1951.

Naš dragi oče je bil rojen v žlebiču pri Ribnici dne 26. 
novembra 1876. Tu je bival v Ameriki 50 let.

Pogreb se je vršil iz pogrebnega zavoda Joseph Žele in 
Sinovi v cerkev sv. Vida. Pogrebno sveto mašo zadušnico je 
daroval č. g. Rev. Victor N. Tomc. Po pogrebni sv. maši pa 
je bilo truplo prepeljano na pokopališče Kalvarija ter ondi po
loženo k zemeljskemu počitku v družinsko grobnico poleg svoje 
že pokojne žene Katarine.

Na tem mestu se iskreno zahvalimo č. g. Rev. Victor N. 
Tomcu, ker je očeta previdel s svetimi zakramenti, zanj opra
vil sv. mašo in druge pogrebne molitve ter spremil truplo po
kojnika iz pogrebnega zavoda Jos. žele in Sinovi v cerkev sv. 
Vida in od tam na pokopališče Kalvarija. Za vse to njemu naš 
iskreni Bog plačaj stotero!

Dalje se iskreno zahvalimo vsem, ki so poklonili toliko 
lepih vencev ter ozaljšali očeta, ko je počival na mrtvaškem 
odru in mu tako izkazali zadnjo čast.

Enako se iskreno Zahvalimo vsem, ki so darovali za sv. 
maše, ki se bodo opravile za mir in pokoj pokojnega očeta.

Iskrena zahvala vsem, ki sq na dan pogreba dali svoje 
avtomobile ter mnogim tako omogočili, da so se mogli udeležiti 
pogreba, zlasti svete maše.

Zahvala tudi društvu sv, Janeza Krstnika št. 37 ABZ in 
za podružnici št. 6 SMZ za vso pomoč in naklonjenost.

Zahvala vsem, ki so prišli očeta kropit ter molit za 
m‘r] >n. pokoj njegove duše in prav tako vsem onim, ki so se 

i udeležili pogreba, zlasti pa sv. maše ter potem spremili po
kojnika vse do njegovega groba.

Zahvala vsem za izraze sožalja bodisi pismeno ali ust- 
meno m končno zahvala vsem, ki so nam ob smrti dragega 
očeta kaj pomagali ali drugače kaj dobrega storili. Vsem naš 
iskreni: Bog plačaj stotero!

Zahvala tudi pogrebnemu zavodu Joseph Žele in Sinovi 
za tako vzorno vodstvo pogreba in vso prvovrstno poslugo, ki so nam jo dah.

• , 4, Vi’ 1la* oče, počivajte v miru v zemlji ameriški
in lahka naj^ \ am bo gruda te Vaše nove domovine, duši Vaši 
blagi pa večni mir in večno veselje v družbi izvoljenih. Naj 
Vam dobri Bog poplača za vse težave in trud, ki ste ga imeli z
Nad'zvezdami 81 Pa VSem daJ vesel° in sre^no snidenje:

Enkrat glas Odrešenikov 
nas iz groba zbudil bo, 
in poklical pred Sodnika 
našo dušo in telo.

Naši žalujoči otroci:

MARY STROJIN in FRANCES ZOBEC, hčeri: 
EDWARD, sin;

VNUKI in PRAVNUKI.
Cleveland, Ohio, 9. maja 1951.

Posebno naznanilo!
Tvrdka Hollander naznanja, da sprejema na

ročila za moko in standard pakete, katere razne 
firme v New Yorku pošiljajo preko Trsta, Reke, 
Ljubljane in Zagreba. Ako želite razveseliti in 
pomagati svojim dragim z kakim darom pač ni v 
sedanjih časih bolj primernega kot je

MOKA in HRANA
Iz cenikov, ki so vam na razpolago, lahko na

ročite raznovrstne pakete, moko, Streptomycin, 
šivalne stroje in druge v starem kraju potrebne 
stvari. Vsako naročilo je garantirano!

Pišite! Telefonirajte! Pridite!
TOČNA POSTREŽBA je in ostane geslo tvrdke

AUGUST K0LLANDER
6419 Stt. Clair Ave. HEnderson 1-4148 

Cleveland 3, Ohio

Moški dobijo delo
Pomagači in učenci

DNEVNI ŠIFT 
Za prebijati, rezati, zvariti 

lahka železna naprava. Dobra 
plača od ure in overtime. Stal
no delo v svetli, čisti tovarni. 
Oglasite se na 1536 E. 43 St., 
UT 1-3355. Južno od Supe
rior. (97)

Moški dobijo delo

FREIGHT HANDLERS 
CHECKERS and TRUCKERS

plača od ure 1.40 in 1.35, unija 
Zglasite se osebno 

National Carloading Corp. 
790 Nickel Plate Drive

(94)

MILLWRIGHTS
and

PROCESS OPERATORS
dobra plača od ure 

več pri različnih šiftih 
Vprašajte Mr. Stein ali 

pokličite MA 1-4200

Sherwin Williams Co.
(Linseed Oil Mill)
2160 W. 4th St.

OSBORN
NEEDS

BORING MUL
(Horizontal)

ENGINE LATHE 
RADIAL DRILL 

OPERATORS
(Night Shift)

ASSEMBLERS
(Floor and Bench)

(Day Shift)

Mora imeti svoje orodje 
55 ur na teden. Plača od ure. 

In druge ugodnosti.

The
Osborn Mfg. (o.

5401 Hamilton Ave.
(92)

(94)

Press in Tool Room 
delavec

SAMO DNEVNI ŠIFT 
Dobra plača od ure 

Stalno

The H. & P. Die 
& Stamping Co.
13945 Triskett Rd.

(92)

MACHINISTS
Lathe hand, must do own set up. Butt 
welder operators, no experience neces
sary, first shift, hourly rate, over
time. See Mr. Hasman.
Federal Foundry Supply Co.

4600 E. 71, south of Harvard
(95)

ICE CREAM IZDELOVAL- 
NICA

išče moške za tovarno delo

Unij ska plača

Oglasite se pri

BOWMAN CLEVELAND 
ICE CREAM CO.
3009 W. 47th St.

AT 1-8500 (93)

Freight Handlers & 
Checkers
. Stalno delo 

2. in 3. šift 
Plača od ure 

Overtime
Zglasite se osebno

COMMERCIAL MOTOR 
FREIGHT, Inc.

3825 Perkins Ave.
(94)

Delo dobe
Moški za delo na vrtu in liva

di.
Poizvej te na Lake View Ce

metery Office,
12316 Euclid Avenue.

(92)

Zenske dobijo delo
Sewing Machine 

Operators
Experienced on Ladies’ 

Underwear
Kratke ure^—dobra plača 

5 dni v tednu 
Plačane počitnice

Joy Lingerie Co.
1440 W. 3rd St., 5th Floor 

PR 1-4485 (92)

MALI OGLAS!

Farma v mestu
Dva akra veliko zemljišče 

pripravljeno za gradnjo hiše je 
naprodaj na E. 260. nedaleč od 
Lakeland Blvd. Del proč od ce
ste je delno porasel z drevjem. 
Cena $1,600. Lastnik se seli na 
jug. Kličite IV 1-3153.

-(95)

OLIVER
needs

TOOL MAKERS
TOOL ROOM MACHINE 

OPERATORS
EXTERNAL GRINDER

THREADING & TAPPING 
MACHINE OPERATOR

CAM0GRAPH or 
0XYGRAPH MACHINE 

OPERATOR
ARC WELDERS

Dobra začetna plača
Morajo biti pripravljeni delati vsak 

šift; prinesite s seboj svoj državljan
ski papir. Employment urad odprt 
vsak dan od 8 A.M. do 4:30 P.M.; ob 
torkih in četrtkih tudi od 6:30 do 9 
zvečer; ob sobotah od 9 A.M. do pol
dne.

THE OLIVER CORP.
19300 Euclid Ave. 

KE 1-0300
(93)

Moški dobijo lahko 
delo v tovarni

Stalno delo

DNEVNI IN NOČNI ŠIFT

Predznanje ni potrebno 

Več del na razpolago 

Dobra plača od ure

Metal Finishers, inc.
1725 E. 27 St.

(92)

AUTOMATIC MULTIPLE 
ACME GRIDLEY 

OPERATORS
Must be also able to setup 
Rotating shift, 1st and 2nd

MACHINE MAINTENANCE 
and REPAIRMEN

TOOL and CUTTER 
GRINDERS

Samo izučeni za 1. in 2. šift

TOOL and JIG FIXTURE
MEN

Dnevni šift
J

Dobra plača od ure na vseh 
delih. Dobri delavski pogoji.

Z & W Machine 
Producis, Inc.

5100-16 St. Clair Ave.
(93)
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Charles Dickens: ii .Velika pričakovanja

Bil je ves v načrtih, ka
ko bo “svojega gentlemana po
kazat svetu” in me priganjal, 
naj kako takoj načne mdebelo 
denarnico, ki jo je bil pustil 
pri meni. Najino in svoje sta- 
navonje je smatral samo za za
časno in. mi svetoval, naj se ta
koj ogledam po kakem “čednem 
gnezdu” blizu Hide Parka, kjer 
se bova “lepo vgnezdila.” Ko 
se je najedel in si obrisal nož 
ob stegno, sem kar naravnost 
butnil na dan z vprašanjem:

“Ko ste sinoči odšli, sem pri
jatelju pravil, kako so vas vo
jaki dobili v borbi s tistim dru
gim kaznjencem tam zunaj na

>•1; iAif; v,- '■''"Si.:#
■

F blag spomin
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

PRELJUBLJENE IN NIKDAR PO
ZABLJENE SOPROGE IN SKRBNE 

MATERE

Terezije Rozman
ki je zaspala v Gospodu dne 

9. maja 19|48
Tri dolga leta so minila, 
kar zapustila si ta svet, 
tam pri Bogu za nas prosi, 
da vidimo se nad zvezdami.

Žalujoči ostali:
LOUIS ROZMAN, soprog; 

MARIJA, SOFIJA, ŠTEFANIJA, 
hčere;

RUDOLF, sin;
LOUIS, vnuk.

Cleveland, O., 9. maja 1951.

F blag spomin
ŠESTE OBLETNICE SMRTI PRE- 
LJUBLJENEGA IN NIKDAR PO
ZABLJENEGA SINA IN BRATA

Pvt. Edward M. Intihar
ki je dal svoje mlado življenje za 

svobodo in domovino v Nemčiji 
dne 23. aprila 1945

Nesrečna smrt te je odvzela 
tam v daljavi že šest let počivaš, 
v zvesti službi domovine 
prenaglo si odšel od nas; 
v rniru^ božjem zdaj počivaš, 
nebeška luč ti sveti naj.

Žalujoči ostali:
MATT in ANNA INTIHAR, starši; 

in SESTRE.
Cleveland, O., 9. maja 1951.

močvirju, ko smo prišli tja. Se 
še spominjate?”

“Ha, ali se še spominjam? 
Mislim, da se!”

“Rada bi kaj izvedela o tem 
človeku — pa tudi o vas. Tako 
čudno je, da ne veva ne o njem 
ne o vas nič drugega ko to, kar 
sem sinoči povedal Herbertu. 
Zdaj pa imamo tudi čas, da se 
pomenimo kaj več, ali ne?”

“Prav,” je dejal, ko je malo 
pomislil. “Oba sta prisegla^ se 
tega zavedate, Pipov tovariš?”

“Seveda se,” je odgovoril Her
bert.

“Prisega se razteza na vse, 
kar bom povedal. Prisega veže 
oba.”
•“Tudi jaz jo tako razumem.”

“In zapomnita si tudi tole: 
karkoli, sem storil, je storjeno 
in sem se za vse tudi že spoko
ril, da veste!” je pritiskal še na
prej.

“Naj bo po vašem.”
Potegnil je iz žepa črno pipo 

in jo hotel nabasati z zamorčevo 
glavo: ko pa je pogledal na 
zdrobljeni tobak v roki, se mu 
je menda zazdelo, da bi utegnil 
zmesti nit njegove povesti. Stre
sel je tobak nazaj v žep, za
taknil pipo v gumbnico svoje
ga površnika, polomil 'roki na 
kolena, jezno gledal nekaj ča
sa v ogenj, se ozrl okoli sebe, 
nato pa začel pripovedovati.

42. poglavje
“Ljubi moj fant in Pipov to

variš! Ne mislim vama pripove
dovati o svojem življenju, ka
kor se bere v pesmi ali povesti. 
Čisto nakratko vama ga bom po
vedal z nekaj besedami. V je
či in zunaj ječe, v ječi in zunaj 
ječe, v ječi in zunaj ječe. Te 
besede povedo vse. To je bilo 
skoraj vse moje življenje do ti
stega dne, ko so me spravili na 
jetniško ladjo in je Pip postal 
prijatelj.

“Storili so z menoj že vse, 
skoraj vse — samo obesili me še 
niso. Zapirali šo me toliko, 
kolikor zapirajo srebrni čajni 
kotliček. Pošiljali so me sem
kaj, pošiljali tjakaj, izgnali so 
me iz tega mesta; izgnali iz dru
gega, postavljali me na sramo
tni oder, me bičali in zmerjali 
in preganjali. Kje sem bil ro
jen, vem prav tako malo kakor 
vidva — če ne še manj. Prvič 
sem se zavedel samega sebe tam 
doli v Essexu, ko sem na njivi 
kradel repo, da nisem umrl od 
lakote. Nekdo je zbežal od me
ne — menda je bil kotlar — 
vzel je s seboj ogenj in jaz sem 
ostal sam in zmrzoval.

“Vedel sem, da se pišem Mag- 
witch, krščen pa sem na ime 
Abel. Kako sem vsaj to izve
del? Tako kakor sem se nau
čil imen ptic v grmovju, da je 
ta ščinkovec, druga vrabec, 
tretja kos. Lahko bi si mislil, 
da so sva imena zlagana; ker pa 
se je izkazalo, da je pticam ta
ko ime, bi tudi moje moglo bi
ti pravo.

“Kolikor se spominjam, ni 
bilo žive duše, ki bi videla ma
lega Abela Magwitcha in se ga 
ne ustrašila, čeprav je bilo ta
ko malo na njem in v njem, po
tem pa ga ali napodila ali pa 
izročila policiji. Tako me je to
rej prijemala policija, spet po
licija, spet policija, in sem zra
sel med policijo.

“Ko sem bil še čisto tnajhen 
strgan fevček, da bi se moral 
poštenemu človeku v srce smi
liti, sp me je prijel glas, da sem 
zakrknjen. ‘Tole je strašno za
krknjen paglavec’ so govorili 
ljudem, ki so prihajali gledat 
jetnike. ‘Skoraj bi dejal, da je 
paglavec v ječi doma’. Potem 
so oni gledali mene, jaz sem

gledal nje, nekateri so mi meri
li glavo — bolj pametno bi bilo, 
če bi mi merili želodec — spet 
drugi so mj dajali razprave, ki 
jih nisem znal brati, ali pa mi 
držali govore, ki jih nisem mo
gel razumeti. Kar naprej so me 
strašili s hudičem. A kaj sem 
mogel jaz storiti, za vraga? Ne- ’ 
kaj vendar moram devati v že
lodec, ali ne? — Pa že spet sam 
ne vem kako postajam nizkoten, 
čeprav vem, kaj se spodobi. Lju
bi fant in Pipov tovariš, ne boj
ta se me, če me malo zanese.

“Potepal sem se, beračil, kra
del, včasih tudi delal, če sem 
kje mogel — pa to se je doga
jalo le redko, saj bi mi še vidva 
najbrže le nerada dala delo — 
bil sem divji lovec, malo kmet, 
malo voznik, malo kosec, včasih 
krošnjar, po malem sem se lote
val vsake reči, ki se ne izplača, 
pač pa spravlja v težave. Tako 
sem dorasel v moža. Pobegli 
vojak, ki se je v neki gostilni 
do vratu zakopaval v kopico' se
na, maje naučil brati, in popotni! 
velikan, ki se je podpisoval za 
en pen, je še mene naučil pisati. 
Zdaj nisem bil več tako pogo
sto pod ključem ko prej, svoj 
delež pa sem le odsedel.

|
“Kakih dvajset let tega sem| 

pri konjskih dirkah v Epsomi|! 
spoznal človeka, ki bi mu s tole1 
grebljico zdrobil lobanjo kot ra
ku škarje, če bi jo dobil na ta
le zidek. Pisal se je Compey-l 
son. Ljubi fant, tega človeka I 
sem obdeloval v jarku na mo-j 
čvirju, kakor si povedal svoje-i

mu tovarišu sinoči, ko sem jaz 
že odšel.

“Ta Compeyson se je izdajal 
za gentlemana in je res bil uči
telj ■ na ljudski šoli. Govoriti 
je znal gladko in ■ maziljeno in 
je tudi izvrstno posnemal vede
nje plemenitih ljudi. Bil je če
den tudi po svoji zunanjosti. Bi
lo je na večer pred velikimi dir
kami, ko sem ga srečal v zna
ni kolibi na gmajni. Sedel je z

več drugimi med mizami, ko 
sem jaz stopil v kolibo. Krčmar, 
ki mo je poznal, je poklical 
Compeysona ven in mu dejal: 
‘Mislim, da bo tale človek ka
kor zanalašč za vašo rabo’, pri 
čemer je pomignil mene.

“Compeyson si ogleduje zelo 
natančno mene, jaz si ogledu
jem njega. Nosil je uro in veri
žico, prstan in nepravo broško 
ter bil prav čedno oblečen.

V Južni Ameriki imajo trgatev. — V državi Chile je 
letos trta izredno dobro obrodila. Računajo, da bodo pri
dobili nad 5 milijonov galon vina za izvoz. Olga Correo iz 
Curica trga grozdje.

Vsakih 10 dni
Velebit Company

129 PEARL STREET Tel.: BO 9-1574 NEW YORK 5, N. Y.
Odpošilja iz N. Y, v stari kraj darilne pakete in blago po naročilu

„ ------- ------ ................................................ ..... PAKET ŠT. 150
NAJFINEJŠA BELA

$ 8.50 MOKA $11.50
100 Ibs. 

Do Reke
Do najbližje 

carinarice

PAKET ŠT. 1
(Lesen zaboj)

PAKET ŠT. 4

5 Ibs. kave 
5 Ibs. masti
5 Ibs. prekajene slanine 
5 Ibs. sladkorja 
5 Ibs. riža 
5 Ibs. makaronov 
5 Ibs. fižola (R. K. Beans)
5 Ibs. ješprenja 
5 Ibs. moke 
5 Ibs. koruzne moke 
5 Ibs. zdroba (Farina)
5 Ibs. leče 
5 Ibs. bizi
5 lbs. Tomato Paste

Do Reke ....................... $27.00
Najbližje carinarice ...............29.75

PAKET ŠT. 3
((Lesen zaboj)

40 Ibs. sladkorja 
20 Ibs. kave 
10 Ibs. masti 
10 Ibs. riža 

- 10 Ibs. makaronov 
25 Ibs. ješprenja

Do Reke ..................... $41.50
Najbližje carinarice .............$46.00

12 paketov Lipton Soup 
14 Ib. popra
2 Ibs. kave 
5 Ibs. masti
5 Ibs. sladkorja 
5'Ibs. moke 
1 Ib. kakava
3 Ibs. mleka v prašku 
1 Ib. masla
5 Ibs. zdroba (Farina)

Lž Ib. čaja 
1 Ib. čokolade 

14 Ib. kanele 
1 paket Nutmeg 
1 paket Clover 

18 oz. Tomato Paste
Do Reke ...................,...$19.00
Do zadnje pošte .................. $20.50

PAKET ŠT. 6
10 Ibs. makaronov 
10. Ibs. masti 
10. Ibs. sladkorja 
10. Ibs. riža

Do Reke .......................$12.00
Do zadnje pošte .................. $13.50

PAKET ŠT. 101
3 Ibs. (48 Hanks) 4-ply wool 

Vi Ib. ( 4 Hanks) Baby wool
Do zadnje pošte ...... $16.50

Najmodernejši Hoover 
električni

PRALNI STROJ
z ovijalnikom (Wringer)

Do Reke ...........-.........$89.75

PAKET ŠT. 5
5 Ibs. kave 
5 Ibs. masti 
5 Ibs. riža 
5 Ibs. sladkorja 
5 lbs. Spaghetti 
5 Ibs. fižola (R. K. Beans)
5 Ibs. ješprenja 
5 Ibs. koruzne moke

Do Reke .......................$14.50
Do zadnje pošte ...................$15.75

PAKET ŠT. 9
20 Ibs. sladkorja 
20 Ibs. riža

Do Reke .................. . .$11.00
Do zadnje pošte ...................$12.50

PAKET ŠT. 7
10 Ibs. mila za pranje 
15 Ibs. masti 
5 Ibs. mleka v prašku 

10 kom. mila za umivanje
Do Reke ......................$15.50
Do zadnje pošte .................. $17.00

PAKET ŠT. 8
15 Ibs. sladkorja 
10 Ibs. riža
10 Ibs. zdroba (Farina)
5 Ibs. kave

Do Reke ...............$14.00
Do zadnje pošte ................... $15.50

PAKET ŠT. 10
10 Ibs. kave 
10 Ibs. sladkorja 
10 Ibs. masti 
10 Ibs. riža

Do Reke  ...........  $15.00
Do zadnje pošte .................. $16.50

Air 
Mail

Streptomycin, 1 gram $0.75 
P. A. S., 500 tablet. .$17.00
Rutin, 500 tablet ........ $ 9.00
Penicillin, 3 mil. units $ 7.00

Posebne pošiljke Do Reke
1 karton (96 zav.) Lipton Soup....$16.50

37 Ibs. masti ............................................$12.25
40 Ibs. mila za pranje .........................$12.25
20 Ibs. kave ............................................$17.50

Do zadnje 
pošte

$17.50
$13.50
$13.50
$18.50

Posebne pošiljke
100 Ibs. sladkorja 
100 Ibs. riža ...... ,...

Do najbližje 
Do Reke carinarice
$17.00 $20.00
$18.00 $21.00

PRVOVRSTNO ČRNO ALI RJAVO BOX USNJE S KOMPLETNIMI POTREBŠČINAMI

Za 2 PARA moških čevljev.. .$12.00 Za 2 PARA ženskih čevljev . .$11.00
Za 2 PARA otroških čevljev.. $10.00

Kajnovejži "De Lux" šivalni stroji na noge KSiearinli.jS
Pošljemo: Pakete po naročilu - obleko - obuvala - orodje - hišne potreb, itd.

V navedenih cenah je vključena zavarovalnina za popolno ali delno izgubo

‘Če vas sodim po vnanjosti, 
nimate prav posebno sreče’, mi 
je dejal.

‘Da, gospod, in je še nikoli 
imel nisem’. ( Prav tedaj sem 
bil izpuščen iz ječe Kingston, 
xjer sem sedel zaradi potepa
nja. Seveda bosta mislila, da 
tudi še za kaj drugega, a to ni 
res.)

‘Sreča je spremenljiva,’ je de
jal Compeyson. ‘Morda se bo

spremenila tudi vaša.*
“Upam, da bo tako. Tudi čas 

bi že bil’, sem rekel jaz.
‘Kaj pa znate delati?’ me 

vpraša Compeyson.
‘Jesti in piti, če mi kaj daste.’ 
“Compeyson se je zasmejal, 

me še enkrat zelo natačno ogle
dal, mi dal pet šilingov in me 
naročil za naslednji večer na 
istem kraju.

(Dalje prihodnjič)

Naznanilo in Zahvala
Z žalostjo in tugo v naših srcih naznanjamp vsem so

rodnikom, prijateljem in znancem žalostno vest, da so —• 
po osemmesečni hudi bolezni — naša ljuba mati in stara' 
mati

Frances Macerol
(ROJENA PRIJATEL)

prevideni s svetimi zakramenti, zaspali v Gospodu 5. mar
ca 1951. Pogreb se je vršil 8. marca iz Grdinovega pogreb
nega zavoda v cerkev Sv. Kristine in po opravljenih cer
kvenih obredih so bili položeni k večnemu počitku na po
kopališču Kalvarija.

Blaga naša mati so bili rojeni 5. oktobra 1871 v Velikih 
Laščah, Vas Adamovo, kjer so bili znani kot Janezova 
Franca. V Ameriko so prišli kot 19 letno dekle, pred 60 
leti. »si

Na tem mestu se želimo predvsem iskreno zahvaliti 
Rev. A. L. Bombachu, župniku fare sv. Kristine, ki so tako 
blagodušno obiskavali mamo skozi dolgo bolezen, jih tola
žili in jim nosili svete zakramente ter jih tako pripravili 
za pot v večnost — kakor tudi za vso pozornost, pomoč in 
spremstvo na dan pogreba ter za lep, primeren nagovor. 
Našo prisrčno zahvalo izrekamo č. patru Benedikt Hoge, 
OFM, sorodniku, ki so darovali slovesno pogrebno sveto 
mašo, in č. patru Tomažu Hoge, OFM, (tudi sorodnik) ter 
č. patru Beno Korbič OFM, ki sta asistirala. Hvala Bratu 
Antoninu, OFM, za udeležbo.

Prisrčno se zahvalimo vsem, ki so darovali za svete 
maše, da se opravljajo za mir in pokoj duše naše mame, 
in vsem onim, ki so jih vpisali v razne bratovščine.

Iskreno se zahvaljujemo onim, ki so darovali tako lepe 
vence v zadnje slovo.

Najlepša hvala onim, ki so dali na dan pogreba svoje 
avtomobile na razpolago.

Prisrčna zahvala vsem častitim duhovnikom častitim 
sestram, kakor vsem našim številnim sorodnikom in pri
jateljem, ki so prišli pokojno pokropit, ko je ležala na 
mrtvaškem odru. Lepa hvala vsem, ki so se udeležili po
greba, zlasti pogrebne sv. maše ter našo mamo spremili 
vse do njihovega groba.

Najlepša zahvala društvom Sv. Marije Ma’gdalene št. 
162 KSKJ, Srca Marije, Oltarnemu društvu sv. Kristine 
jn Tretjeredni skupščini Sv. Frančiška za vso pomoč, na
klonjenost in za opravljene molitve. Hvalo naj sprejmejo 
požrtvovalne članice Tretjega reda in obenem uradnice Ol
tarnega društva, ki so nosile krsto.

Hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi za 
lepo, vzorno vodstvo pogreba in za vso poslugo, ki so jo 
nam nudili v dneh naše žalosti. Dalje izražamo naj lepšo 
zahvalo vsem, ki so nam poslali izraze sožalja, bodisi pi
smena ali brzojavna.

Najlepša zahvala organizaciji K. S. K. Jednoti in Sa
mostojnemu društvu- Srca Marije za hitro izplačilo posmtt- 
nin.

Vi pa, naša ljuba mama, draga stara mamica, 
ki ste po dolgem, trudapolnem življenju in po 
končni mučni bolezni na božje povelje odšli od nas 
v večnost po svoje plačilo, spočijte se v blaženem 
miru. Veselite se v družbi svojih dragih, ki so že 
pred vami odšli. Mi^ pa, ki smo tu ostali, vas bomo 
dan na dan priporočali božjemu Srcu in vas vedno 
ohranili v blagem spominu. Vi pa za nas Boga 
prosite da se končno z vami združimo v rajski 
domovini.

Vaši žalujoči:

Maria, por. Hochevar, hči;
Joseph Macerol, sin,

Frank A. Hochevar, zet;
Marie in Frances Macerol, snahi;

Brat Robert, OFM., Mary Ann in Anna Marie Hochevar, 
Evelyn, Adolph, in Richard Macerol, vnuki in vnukinje.

V Los Angeles, Calif., Anna Legat, nečakinja;
V stari domovini pa štiri nečakinje.

Cleveland - Euclid, Ohio, 9. maja 1951
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OBLAK MOVER
Nasa specielnost je prevažati klavrje in ledenice. Deio 

garantirano in točna postrežba. Obrnite se z vsem zaupa
njem do vašega starega znanca

JOHN OBLAK
1146 E. 61. St. HE 1-2736


